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FØRSTE BOK

DUNE


 

Begynnelsen er alltid det rette tidspunkt til å etablere en balanse. Dette vet enhver Bene Gesserit-søster. Når du begynner ditt studium av MuadʼDibs levnet, vær derfor påpasselig med først av alt å plassere ham i hans egen tid: født i Padishah-keiseren Shaddam IVʼs 57. regjeringsår. Og vær ekstra påpasselig med å lokalisere MuadʼDib på riktig sted: planeten Arrakis. La deg ikke villede av at han faktisk ble født på Caladan og tilbragte sine første femten leveår der. Arrakis, planeten vi kjenner som Dune, er til evig tid hans sted.

FRA «EN INTRODUKSJON TIL MUADʼDIB»

AV PRINSESSE IRULAN

Uken før avreisen til Arrakis, da innspurtens siste travelhet hadde nådd nesten ulidelige høyder, kom en gammel kjerring på visitt til guttens mor.

Det var en varm kveld i Caladan-borgen, og den urgamle steinhaugen som hadde tjent Atreides-ætten som bolig i tjueseks generasjoner, hadde fått den eimen av kjølnende svette som innvarslet væromslag.

Den gamle kvinnen ble lukket inn gjennom sidedøren i buegangen forbi Pauls rom. Hun tittet et øyeblikk inn på ham, der han lå i sengen.

Gutten våknet. I halvlyset fra en svevelampe, som var dempet og hang nesten ved gulvet, skimtet han en klumpete kvinneskikkelse ved døren, et skritt foran moren. Omrisset minnet om en heks – hår som sammenfiltret edderkoppspinn under en hette som la ansiktstrekkene i mørke, øyne som glitrende diamanter.

«Er han ikke liten for alderen, Jessica?» spurte den gamle kvinnen. Stemmen hveste og skurret som en ustemt balist.

Pauls mor svarte, med sin myke altstemme: «Atreidesene er kjent for å komme sent til veksten, ærverdige mor.»

«Det har jeg hørt, det har jeg hørt,» knirket den gamle. «Men han er allerede femten.»

«Ja, ærverdige mor.»

«Han er våken og hører hva vi sier,» sa den gamle. «Slu liten rakker.» Hun klukket. «Men kongelige kan trenge litt sluhet. Og hvis han virkelig er vår Kwisatz Haderach, så …»

I skyggen i sengen lå Paul med øyne som små sprekker. Han syntes to fugleblanke ovaler – den gamles øyne – vokste og glødet mens de stirret inn i hans.

«Sov godt, slu lille rakker,» sa den gamle kvinnen. «I morgen skal du møte min gom jabbar, og da kommer du til å trenge alle de evner du har.»

Og så var hun borte, skjøv moren hans foran seg og lukket døren med et skarpt smell.

Paul lå våken og funderte. Hva er en gom jabbar?

Av alle omskiftelser i denne forandringens tid var denne gamle kvinnen den underligste.

Ærverdige mor.

Og at hun hadde kalt moren hans Jessica, som en tjenestejente, og ikke som det hun var – en fyrstelig Bene Gesserit, en hertugs konkubine og mor til hans arving.

Er en gom jabbar en Arrakis-ting som jeg må vite om før jeg kommer dit? spekulerte han.

Han formet de merkelige ordene med leppene: Gom jabbar … Kwisatz Haderach.

Det hadde vært så mye å lære. Arrakis ville bli så helt annerledes enn Caladan at Pauls tanker flimret av alt dette nye: Arrakis – Dune – ørkenplaneten.

Thufir Hawat, farens mordmester, hadde forklart ham det: Harkonnen-ætten, dødsfiendene, hadde vært på Arrakis i åtte år og holdt planeten i kvasi-len under en konsernkontrakt fra CHOAM på å utvinne geriatrikrydderet melange. Nå måtte Harkonnen ut og overlate planeten til huset Atreides, som hadde fått den i fullt len – tilsynelatende en seier for hertug Leto. Men, sa Hawat, dette ‘tilsynelatendeʼ skjulte dødelig fare, fordi hertug Leto var populær blant de høyadelige husene i Landsraadet.

«Den populære vekker de mektiges sjalusi,» hadde Hawat sagt.

Arrakis – Dune – ørkenplaneten.

Paul sovnet og drømte om en arrakisk grotte. Tause mennesker gikk frem og tilbake i det dempede lyset fra gloglober. Det var høytidelig der, som i en katedral, og han hørte en fjern lyd – drypp-drypp-dryppingen av vann. Mens Paul ennå var i drømmen, visste han at han ville huske den når han våknet. Han husket alltid de drømmene som var sannspådde.

Drømmen falmet.

Paul våknet i sengevarmen. Han tenkte … tenkte. Denne verdenen som var Caladan-borgen, var uten lek, uten kamerater på hans egen alder. Kanskje avskjeden ikke var verdt noen sørgmodighet. Dr. Yueh, læreren hans, hadde antydet at klassesystemet faufreluche ikke var like omhyggelig gjennomført på Arrakis. På den planeten bodde folk på randen av ørkenen, og ingen kaid eller bashar styrte dem – et ubestemmelig sandfolk som kaltes frimen og aldri var registrert i noen folketelling hos noen imperial regat.

Arrakis – Dune – ørkenplaneten.

Paul merket at han var anspent, og bestemte seg for å gjøre en av de øvelsene for kropp og sinn som moren hadde lært ham. Tre raske pust vekket responsen: Han gled ut i den svevende sansningen … fokusert bevissthet … utspilt aorta … unngå mekanisk ufokusert bevissthet … vær bevisstheten bevisst … blodet oksygenrikt og fortflommende gjennom alle overbelastede områder … instinkt alene oppnår ikke mat-trygghet-frihet … dyrisk bevissthet når ikke utover øyeblikket, ikke til forestillingen om at dens offer kan bli utslettet … dyret fortærer, produserer ikke … dyriske gleder forblir knyttet til sansenivået og når ikke opp til begrepsverdenen … mennesket har behov for et rutenett å måle universet gjennom … bevisst fokusering på bevisstheten, det er rutenettet … kroppens integritet følger nerve-blod-strømmen i samsvar med cellenes innerste sansning av egne behov … alle ting/celler/vesener er flyktige … strebe etter bestandighet i indre flyt …

Om og om igjen rullet øvelsen gjennom Pauls svevende sansning.

Da demringen malte vinduet hans med gult lys, merket han det gjennom øyelokkene, åpnet øynene og hørte borgens travle, våknende hast, så bjelkenes velkjente mønstre i soveromstaket.

Døren til gangen gikk opp, og moren kikket inn. Det mørke bronsehåret var satt opp med et svart bånd. Det ovale ansiktet var uttrykksløst, de grønne øynene stirret alvorlig.

«Du er våken,» sa hun. «Har du sovet godt?»

«Ja.»

Han betraktet den høye skikkelsen og la merke til antydningen av spenning i skuldrene mens hun fant frem klær til ham fra garderoben. En annen ville kanskje ikke sett spenningene, men moren hadde innviet ham i Bene Gesserits lære – minutiøs observasjon. Hun snudde seg; hun hadde valgt ut en halvformell jakke til ham, med Atreidesenes røde haukevåpen over brystlommen.

«Kle deg fort,» sa hun. «Hennes velærverdighet venter.»

«Jeg drømte om henne en gang,» sa Paul. «Hvem er hun?»

«Hun var min lærer på Bene Gesserit-skolen. Nå er hun keiserens sannsiger. Og Paul …» Hun nølte. «Du må fortelle henne om drømmene dine.»

«Ja vel. Var det hun som gjorde at vi fikk Arrakis?»

«Vi fikk ikke Arrakis.» Jessica slo støv av et par bukser og hengte dem sammen med jakken på garderobestativet ved sengen. «Ikke la Hennes velærverdighet vente.»

Paul satte seg opp og la armene om knærne. «Hva er en gom jabbar?»

På ny avslørte treningen hun hadde gitt ham, den nesten umerkelige nølingen, en nervøsitet han sanset som frykt.

Jessica gikk bort til vinduet, slo gardinene til side og stirret ut over hagene ved elva mot Syubi-fjellet. «Gom jabbar … får du snart nok vite om,» sa hun.

Han hørte frykten i stemmen, og den fikk ham til å undres.

Uten å snu seg sa Jessica: «Hennes velærverdighet venter i min dagligstue. Skynd deg, er du snill.»

 

Hennes velærverdighet, mor Gaius Helen Mohiam, satt i en gobelintrukket stol og stirret på mor og sønn som nærmet seg. Vinduer på begge sider ga utsikt over svingen i sørbredden av elva og Atreides-ættens grønne marker, men Hennes velærverdighet enset ikke utsikten. Denne morgenen følte hun sin alder og var ikke så lite irritabel. Det kunne hun takke det elendige Romlauget og dets hemmelighetskremmeri for. Men dette var et oppdrag som krevde personlig overvåkning av en synsk Bene Gesserit. Ikke engang Padishah-keiserens sannsiger kunne unngå det ansvaret når plikten kalte.

Pokker ta den Jessica! tenkte Hennes velærverdighet. Om hun bare hadde født oss en pike, slik hun fikk ordre om!

Jessica stanset tre skritt fra stolen og gjorde et lite kniks, et lite vift med hånden ned langs skjørtet. Paul avleverte det lille bukket danselæreren hadde lært ham – til bruk «ved tvil om den andres rang».

Nyansene i hans hilsen gikk ikke den ærverdige mor hus forbi. Hun sa: «En vaktsom en, han der, Jessica.»

Jessica la hånden på Pauls skulder; den strammet seg. Et sekund pulserte frykten gjennom håndflaten. Så gjenvant hun kontrollen. «Det er han opplært til, ærverdige mor.»

Hva er det hun er redd for? spekulerte Paul.

Den gamle kvinnen gransket Paul i et gestaltglimt: ansiktet ovalt som Jessicas, men sterk benbygning … håret var hertugens svart-i-svart, men hårfestet var etter mormoren som ikke må nevnes, og den smale, overlegne nesen, formen på de grønne øynene, det direkte blikket, som hos gamlehertugen, den døde farfaren.

Dét var en mann som forsto betydningen av bravur – til siste slutt, tenkte Hennes velærverdighet.

«Læring er én ting,» sa hun, «men hovedingrediensen er en annen. Det får vi se på.» De gamle øynene sendte Jessica et hardt blikk. «Forlat oss. Jeg pålegger deg en stund med fredsmeditasjon.»

Jessica tok hånden vekk fra Pauls skulder. «Ærverdige mor, jeg –»

«Jessica, du vet det må til.»

Paul så spørrende opp på moren.

Jessica ranket seg. «Ja … ja visst.»

Paul så på Hennes velærverdighet igjen. Både høflighet og morens åpenbare ærefrykt for denne gamle kvinnen tilsa varsomhet. Likevel følte han en blanding av sinne og bekymring over frykten han merket stråle ut fra moren.

«Paul …» Jessica trakk pusten dypt. « … denne prøven du straks skal gjennomgå … den er viktig for meg.»

«En prøve?» Han så opp på henne.

«Husk du er sønn av en hertug,» sa Jessica. Hun snudde seg og gikk fort ut av rommet. Det svisjet tørt i skjørtene. Døren lukket seg bak henne med et smell.

Paul møtte den gamle kvinnens blikk med tilbakeholdt sinne. «Sender man fru Jessica fra seg som en tjenestejente?»

Et smil glimtet i de rynkede munnvikene. «Fru Jessica var min tjenestejente, gutt, i fjorten år på skolen.» Hun nikket. «Flink var hun òg. Men nå, du, kom hit!»

Befalingen kom som et piskeslag. Paul merket at han adlød før han hadde rukket å tenke over det. Hun bruker Stemmen på meg, tenkte han. Hun gjorde tegn, og han stanset og ble stående foran knærne hennes.

«Ser du denne?» spurte hun. Frem fra kappefoldene løftet hun en grønn metallboks, omtrent femten centimeter i kvadrat. Hun vendte på den, og Paul så at den ene siden var åpen – svart og underlig skremmende. Lyset nådde ikke inn i dette åpne mørket.

«Stikk den høyre hånden inn i boksen,» sa hun.

Redselen skjøt gjennom Paul. Han skulle til å rygge unna, men den gamle kvinnen sa: «Er det slik du adlyder din mor?»

Han så opp og møtte de fugleblanke øynene.

Paul sanset presset, men var ute av stand til å motstå det. Sakte stakk han hånden inn i boksen. Det første han merket, var en fornemmelse av kulde idet mørket lukket seg om hånden, deretter glatt metall mot fingrene, og så en prikking, som om hånden hadde sovnet.

Det gamle ansiktet liknet pløutselig en rovfugls. Hun tok høyre hånd bort fra boksen og holdt den i luften like ved Pauls hals. Han så et glimt av metall der og ville snu seg mot det.

«Stopp!» glefset hun.

Stemmen igjen! På ny konsentrerte han seg om ansiktet hennes.

«Det er gom jabbar jeg holder mot halsen din,» sa hun. «Gom jabbar, den bydende fienden. Det er en nål med en dråpe gift på spissen. Ah-ah! Ikke trekk deg unna, ellers får du merke giften.»

Paul prøvde å svelge. Strupen var tørr. Han kunne ikke slippe det furete gamle ansiktet med blikket, de glitrende øynene, de bleke gommene rundt tenner av sølvaktig metall som glimtet når hun snakket.

«En hertugs sønn må vite om gift,» sa hun. «Det er slik vår tid er, hm? Moski, som forgifter det du drikker. Aumas, som forgifter maten. De snare og de sakte, og alle midt imellom. Her har du en ny: gom jabbar. Den dreper bare dyr.»

Stoltheten overvant Pauls frykt. «Våger De å antyde at en hertugs sønn er et dyr?» sa han.

«La oss si at jeg holder det for mulig du er et menneske,» sa hun. «Rolig! Jeg advarer deg: Ikke prøv å rive deg løs. Jeg er gammel, men hånden min kan jage denne nålen i halsen din før du kan unnslippe.»

«Hvem er De?» hvisket han. «Hvordan fikk De lurt min mor til å la meg bli alene med Dem? Er det Harkonnen som har sendt Dem?»

«Harkonnen? Nei, oppriktig talt! Ti stille nå.» En tørr finger rørte ved halsen hans, og han tvang tilbake den uvilkårlige trangen til å rykke unna.

«Godt,» sa hun. «Du består den første prøven. Nå skal du høre hvordan resten foregår: Dersom du trekker hånden ut av boksen, dør du. Det er den eneste regelen: Hold hånden i boksen, så overlever du. Trekk den til deg, og du dør.»

Paul trakk pusten dypt for å stilne skjelvingen. «Hvis jeg roper, er tjenerne her på et sekund, og så dør De.»

«Tjenerne kommer ikke forbi din mor, som står vakt utenfor døren der. Vær viss på det. Din mor overlevde den samme prøven. Nå er det din tur. Føl deg beæret. Det er sjelden vi lar guttebarn gjennomgå den.»

Nysgjerrigheten dempet Pauls frykt til et nivå hvor det ble mulig å takle den. Han hørte sannheten i den gamles stemme, den var ikke til å ta feil av. Hvis moren sto vakt der ute … hvis dette virkelig var en prøve … Og uansett hva det var, visste han at han var fanget i fellen: denne hånden med sin gom jabbar. Han husket svaret i litaniet mot frykt, fra Bene Gesserit-ritene som moren hadde lært ham.

«Jeg må ikke frykte. Frykt dreper sinnet. Frykt er den lille død som bringer total utslettelse. Jeg skal møte min frykt. Jeg skal la den passere forbi meg og gjennom meg. Og når den har passert, skal jeg vende mitt indre øye og se hvor den tok veien. Når frykten har passert, er intet tilbake. Intet annet enn jeg.»

Han merket roen vende tilbake. Han sa: «Så bli ferdig med det, gamle skinn.»

«Gamle skinn!» glefset hun. «Mot har du, det står ikke til å nekte. Vel, vi får vel se, knekt.» Hun bøyde seg frem og senket stemmen nesten til en hvisking. «I hånden inni boksen kommer du til å føle smerte. Smerte, ja. Men! Trekk den til deg, og jeg stikker deg med gom jabbar i halsen – en død så snar at den er som en bøddeløks som faller. Trekk hånden til deg, og gom jabbar tar deg. Forstår du?»

«Hva er det i boksen?»

«Smerte.»

Han kjente at prikkingen i hånden vokste, og presset leppene hardt sammen. Hvordan kan dette være en prøve? tenkte han. Prikkingen ble en kløe.

Den gamle sa: «Du har hørt om dyr som gnager av seg et ben for å unnslippe en felle? Det er slikt dyr gjør. Et menneske ville blitt i fellen, ville utholdt smerten og latt som han var død, for å kunne drepe den som hadde satt den, og slik fjerne en trussel mot sine egne.»

Kløen ble en svak, fjern svie. «Hvorfor gjør De dette?» sa han.

«For å avgjøre om du er et menneske. Ti stille.»

Mens svien ble sterkere i høyre hånd, knyttet Paul den andre. Smerten ble sakte verre, hete på hete på hete … på hete. Han kjente neglene på den frie hånden bite seg inn i håndflaten. Han prøvde å bevege fingrene på den brennende hånden, men kunne ikke røre dem.

«Det brenner,» hvisket han.

«Stille!»

Smerten pulserte oppover armen. Svetten sto fra pannen. Hver fiber skrek at han måtte rykke hånden til seg ut av denne ildmørja … men … gom jabbar. Han prøvde å flytte blikket uten å snu på hodet og se den skrekkelige nålen som svevde like ved halsen hans. Han merket at pusten kom i hikst, prøvde å stilne pusten, greide det ikke:

Smerte!

Verden ble tømt for alt annet enn denne hånden som var badet i pine, og det eldgamle, stirrende ansiktet noen centimeter fra hans.

Leppene var så tørre at han hadde vondt for å få dem fra hverandre.

Ilden! Ilden!

Han følte huden på smertehånden svartne, sprekke, kjøttet skorpe seg og falle bitevis av, inntil bare knoklene var igjen.

Så holdt det opp!

Som om noen hadde slått av en bryter, holdt smerten opp.

Paul kjente høyrearmen dirre, kjente at kroppen var badet i svette.

«Nok,» mumlet den gamle kvinnen. «Kull wahad! Ikke et pikebarn har noensinne utholdt så mye. Jeg må visst ha ønsket at du skulle mislykkes.» Hun lente seg tilbake og trakk gom jabbaren til seg, bort fra halsen hans. «Ta hånden din ut av boksen, unge menneske, og se på den.»

Han tvang tilbake en pinefull skjelving og stirret på det kullsvarte tomrommet. Hånden hans ble værende der inne, som om den hadde en egen vilje. Minnet om smerte hindret all bevegelse. Forstanden sa ham at det han kom til å trekke ut derfra, var en forkullet stump.

«Gjør det!» glefset hun.

Han rykket hånden til seg, ut av boksen, og stirret vantro på den. Ikke et merke. Ikke et spor etter kroppens pine. Han holdt hånden i været, dreide på den, rørte på fingrene.

«Smerten er bare en stimulus i nervebanene,» sa hun. «Vi kan vel ikke gå rundt og invalidisere potensielle mennesker, hm? Men det finnes dem som skulle gitt mye for å kjenne denne boksens hemmeligheter.» Hun stakk den bort mellom foldene i drakten.

«Men smerten –» sa han.

«Smerte,» blåste hun. «Et menneske kan overstyre hver nerve i kroppen.»

Paul kjente at det gjorde vondt i venstrehånden. Han slappet den knugende neven og stirret på fire blodige merker der neglene hadde bitt inn i håndflaten. Så slapp han hånden ned langs siden og så på den gamle kvinnen. «Og dette gjorde De en gang med min mor?»

«Har du silt sand gjennom en sikt noen gang?» spurte hun.

Det uventede spørsmålet tvang Pauls bevissthet opp på et høyere nivå. Sand gjennom en sikt. Han nikket.

«Vi Bene Gesserit sikter folk for å finne menneskene blant dem.»

Han løftet høyre hånd og gjenkalte med hensikt minnet om smerten. «Og det er hele hemmeligheten – smerte?»

«Jeg studerte din reaksjon under smerten, gutt. Smerte er bare aksen prøven dreier om. Din mor har fortalt deg om våre observasjonsmetoder. Jeg ser sporene av hennes undervisning i deg. Vår prøve er krise og observasjon.»

Han hørte bekreftelsen i stemmen og sa: «Det er sant!»

Hun stirret på ham. Han ser sannhet! Kan han være den rette? Kan han virkelig være den rette? Hun kvalte opphisselsen og minnet seg på: Håp skygger for observasjon.

«Du vet når folk mener det de sier,» sa hun.

«Det vet jeg.»

I stemmen hans hørte hun talent, harmonisert gjennom gjentatt øvelse. Hun sa: «Kanskje du er Kwisatz Haderach. Sett deg her, lille bror, ved føttene mine.»

«Jeg foretrekker å stå.»

«Din mor satt ved føttene mine en gang.»

«Jeg er ikke min mor.»

«Du hater oss litt, hm?» Hun så mot døren og ropte: «Jessica!»

Døren fløy opp, og Jessica sto der og stirret hardt inn i rommet. Hardheten smeltet av henne da hun fikk øye på Paul, og hun presterte et lite smil.

«Jessica, har du noen gang holdt opp å hate meg?» spurte den gamle kvinnen.

«Jeg både elsker og hater Dem,» sa Jessica. «Hatet … kommer av smerter jeg aldri må glemme. Kjærligheten, den …»

«Faktum klarer seg,» sa den gamle, men stemmen var mild. «Du kan komme inn nå, men vær stille. Lukk døren bak deg, og sørg for at ingen forstyrrer oss.»

Jessica kom helt inn, lukket døren og sto med ryggen til den. Min sønn lever, tenkte hun. Min sønn lever og er … et menneske. Jeg visste det, men … han lever. Nå kan jeg leve videre. Døren kjentes hard og virkelig mot ryggen. Allting i rommet var nært og presset mot sansene.

Min sønn lever.

Paul så på moren. Hun sa sannheten. Han ville bort, være alene, tenke gjennom det han hadde opplevd, men visste at han ikke kunne gå før han fikk lov. Den gamle kvinnen hadde vunnet en makt over ham. De snakket sant. Moren hadde gjennomgått den samme prøven. Det måtte være en fryktelig mening med den … smerten og frykten hadde vært grufulle. Han forsto fryktelige meninger. De kjempet mot alle odds. De var sin egen nødvendighet. Paul følte at han var smittet med en fryktelig mening. Men fremdeles visste han ikke hva den fryktelige meningen var.

«En dag, gutt, må kanskje du også vente utenfor en slik dør,» sa den gamle. «Det krever en del.»

Paul så ned på hånden som hadde følt smerte, og deretter opp på Hennes velærverdighet igjen. Stemmen hennes hadde vært annerledes da enn noen annen stemme han hadde hørt. Ordene hadde et lysende omriss, skarpe kanter. Han følte at samme hva han måtte spørre henne om, ville svaret kunne løfte ham fra kroppens verden og opp i noe større.

«Hvorfor leter dere etter mennesker?» spurte han.

«For å sette dere fri.»

«Fri?»

«En gang overlot menneskene sin tenkning til maskiner, i håp om at det skulle sette dem fri. Men det ga bare andre mennesker med maskiner mulighet til å slavebinde dem.»

«Du skal ikke lage en maskin i menneskesinnets bilde,» siterte Paul.

«Direkte fra Den butlerske jihad og den Orange-katolske Bibel, ja,» sa hun. «Men det OK-Bibelen burde ha sagt, er: ‘Du skal ikke lage en maskin som utgir seg for å ha menneskets sinn.ʼ Har du studert mentaten din ætt har i sin tjeneste?»

«Jeg har studert med Thufir Hawat.»

«Det store opprøret fjernet en krykke,» sa hun. «Det tvang menneskesinnet til utvikling. Det ble etablert skoler for å trene opp menneskelige talenter.»

«Bene Gesserit-skoler?»

Hun nikket. «Det vi har igjen etter disse urgamle skolene, er to hovedgrener: Bene Gesserit og Romlauget. Lauget konsentrerer seg, så vidt vi vet, nesten utelukkende om matematikk. Bene Gesserit fyller en annen funksjon.»

«Politikk,» sa han.

«Kull wahad!» sa den gamle. Hun sendte Jessica et skarpt blikk.

«Jeg har ikke fortalt ham det, ærverdige mor,» sa Jessica.

Hennes velærverdighet vendte oppmerksomheten mot Paul igjen. «Det tok du med overraskende få holdepunkter,» sa hun. «Politikk, ja. De som utviklet den opprinnelige Bene Gesserit-skolen, så behovet for kontinuitet i menneskesamfunnet. De så at ingen slik kontinuitet kunne finnes uten å skille menneskearten fra dyrene – gjennom avl.»

Plutselig var det som om den gamles ord mistet den spesielle skarpheten. Paul følte et brudd med det moren kalte hans instinkt for det ekte. Det var ikke at Hennes velærverdighet løy for ham – hun trodde åpenbart på det hun sa. Det var noe dypere, noe som hang sammen med hans fryktelige mening.

Han sa: «Men min mor sier at Bene Gesserit på disse skolene ikke kjenner sin egen avstamning.»

«Alle våre genetiske linjer er protokollert,» sa hun. «Din mor vet at hun enten er av Bene Gesserit-avstamning, eller at slekten hennes er akseptabel i seg selv.»

«Hvorfor kan hun da ikke få vite hvem foreldrene hennes er?»

«Noen får det … De fleste får det ikke. Vi kunne for eksempel ha behov for å pare henne med en nær slektning, for å etablere en bestemt genetisk dominant. Vi har mange grunner.»

På ny merket Paul dette bruddet med det ekte. Han sa: «Dere påtar dere mye.»

Hennes velærverdighet stirret på ham og spurte seg: Hørte jeg kritikk i stemmen? «Vi bærer en tung byrde,» sa hun.

Paul merket at sjokket etter prøven var i ferd med å forta seg. Han betraktet henne vurderende og sa: «De sa at jeg kanskje var … Kwisatz Haderach. Hva er det, en menneskelig gom jabbar?»

«Paul,» sa Jessica, «du må ikke ta den tonen til –»

«Jeg tar meg av dette, Jessica,» sa den gamle. «Vel, gutt, har du hørt om sannsiger-stoffet?»

«Det er noe man tar for å skjerpe evnen til å skjelne sant fra usant,» sa han. «Min mor har fortalt meg det.»

«Har du sett en sanntrance noen gang?»

Han ristet på hodet. «Nei.»

«Det er et farlig stoff,» sa hun, «men det gir innsikt. Når en sannsiger får stoffets gave, kan hun se mangt og meget i sitt eget minne – i kroppens minne. Vi kan se oss tilbake langs mange, mange av fortidens veier … men bare kvinneveier.» «Stemmen fikk et sørgmodig anstrøk. «Det er ett sted ingen sannsiger kan se. Det frastøter oss, skremmer oss. Det er sagt at det en gang skal komme en mann som med stoffets gave skal finne sitt indre øye. Han skal se dit hvor vi ikke kan – inn i både kvinnelige og mannlige fortider.»

«Denne Kwisatz Haderach-en deres?»

«Ja, han som kan være mange steder på én gang: Kwisatz Haderach. Mange menn har prøvd stoffet … mange, mange, men ingen har lykkes.»

«Alle sammen prøvde og mislyktes?»

«Å nei.» Hun ristet på hodet. «De prøvde og døde.»


 

Å forsøke å forstå MuadʼDib uten å forstå hans dødsfiender, Harkonnen, er som å prøve å forstå sannheten uten å kjenne løgnen, eller å prøve å se lyset uten å kjenne mørket. Det lar seg ikke gjøre.

FRA «EN INTRODUKSJON TIL MUADʼDIB»

AV PRINSESSE IRULAN

Relieffglobusen viste en snurrende verden, dels i skygge. Kraften som drev den rundt, kom fra en fet hånd som glitret av ringer. Globusen sto på et friform-stativ ved den ene veggen i et rom uten vinduer. De andre veggene var dekket av et lappverk av mangefargede ruller, filmbøker, bånd og spoler. Lys glødet fra gylne kuler som hang i mobile svevefelt.

Et ellipseformet skrivebord med plate av jade-rosa forsteinet elakkatre sto midt i rommet, med selvformende svevestoler rundt. I to av dem satt det noen. Den ene var en mørkhåret ungdom på rundt seksten, med rundt ansikt og skulende øyne. Den andre var en slank, kortvokst mann med feminint ansikt.

Både gutten og mannen stirret på globusen, og på mannen som snurret den rundt, halvt i skyggen.

Det kom en klukklatter borte fra globusen. Latteren gikk over i en rumlende bassrøst: «Der har vi den, Piter – historiens største menneskefelle. Og hertugen er på vei rett inn mellom tennene på den. Er det ikke en fantastisk ting jeg, baron Vladimir Harkonnen, har skapt?»

«Jo visst, baron,» sa mannen. Stemmen var en tenor, med en egen musikalsk sødme.

Den fete hånden rørte ved globusen og stanset snurringen. Nå kunne alle øyne i rommet skjelne den urørlige overflaten. Det var en globus av det slaget som ble laget for imperiets rike samlere eller planetguvernører, preget av imperiets beste håndverk. Breddegrader og lengdegrader var innfelt med fin platinatråd. Polområdene var innfellinger av fineste skymelk-diamanter.

Den fete hånden beveget seg over detaljer i overflaten. «Vennligst følg med,» romlet basstemmen. «Følg godt med, Piter, og du også, Feyd-Rautha, min elskling: fra seksti grader nord til sytti grader sør – disse lekre krusningene. Fargen – minner den ikke om søt karamell? Og ikke ett sted ser vi noe blått for sjøer eller elver eller hav. Og disse prektige iskappene – så små. Kunne noen ta feil av dette og noe annet sted? Arrakis! Noe enestående. En strålende scene for en enestående seier.»

Et smil kruset leppene til Piter. «Og bare tenk, baron: Padishah-keiseren tror han har gitt Deres krydderplanet til hertugen. Gripende, hva?»

«Det du sier er tøv,» rumlet baronen. «Du sier det for å lure unge Feyd-Rautha. Men det er unødvendig å lure min nevø.»

Den skulende unggutten rørte på seg i stolen og glattet ut en rynke i trikoten. Han satte seg opp da det banket diskret på døren bak ham.

Piter foldet seg opp av stolen, gikk bort til døren og åpnet den på gløtt, nok til å ta imot en meldingshylse. Han lukket døren, tok ut innholdet og studerte det. Det kom en klukklatter fra ham. Og en til.

«Nå?» sa baronen.

«Tosken har svart oss, baron!»

«Når avslo en Atreides en anledning til en gest?» spurte baronen. «Vel, hva sier han?»

«Han er svært uhøflig, baron. Tiltaler Dem som ‘Harkonnenʼ – ingen ‘Ser og cher cousinʼ, ingen tittel, null og niks.»

«Navnet er godt nok,» knurret baronen. Stemmen avslørte hans utålmodighet. «Hva har kjære Leto å si?»

«Han sier: ‘Deres tilbud om et møte er avslått. Som alle vet, har jeg ofte vært utsatt for Deres svik.ʼ»

«Og videre?» spurte baronen.

«Han sier: ‘Kanly-kunsten har fortsatt tilhengere i imperiet.ʼ Og underskriver: ‘Hertug Leto av Arrakisʼ.» Piter begynte å le. «Av Arrakis! Du verden! Det er nesten for morsomt!»

«Ti stille, Piter,» sa baronen, og latteren stoppet som om noen hadde slått den av. «Jaså, du, kanly?» sa baronen. «Blodhevn? Og for sikkerhets skyld bruker han det fine, gamle, tradisjonsrike ordet, så jeg skal vite at han mener det.»

«De har gjort Deres fredsgest,» sa Piter. «Alle formkrav er tilfredsstilt.»

«Til mentat å være snakker du for mye, Piter,» sa baronen. Og han tenkte: Jeg må kvitte meg med den der snart. Han har nesten overlevd sin nytteverdi. Baronen stirret gjennom rommet på sin mentat og mordmester. Han så det trekket som folk flest først la merke til: øynene, de mørke sprekkene av blått i blått, øyne helt uten hvitt.

Det fløy et glis over Piters ansikt. Under de øynene, som hull, liknet det en grimase på en maske. «Men baron! Aldri har hevn vært søtere. Her har vi en plan for det mest utsøkte svik: Vi ordner det så Leto bytter Caladan mot Dune – uten noe alternativ, fordi keiseren befaler det. Så vittig av Dem!»

Med kulde i røsten sa baronen: «Du lider av munndiaré, Piter.»

«Det er fordi jeg er lykkelig, gode baron. Mens De … lider av sjalusi.»

«Piter!»

«Ah-ah, baron! Er det ikke beklagelig at De ikke greide å spinne en så liflig plan selv?»

«En dag skal jeg få deg kvalt, Piter.»

«Visst, visst, baron. Enfin! Men en god gjerning går aldri tapt, hm?»

«Har du tygget verite eller semuta, Piter?»

«Sannhet uten frykt overrasker herr baron,» sa Piter. Ansiktet hans fortrakk seg til en karikatur av en bister maske. «A-hah! Men De forstår det, baron, at som mentat vet jeg når De vil sende bøddelen. De holder Dem tilbake så lenge jeg er nyttig. Å handle før ville være sløseri, og fremdeles er jeg til stor nytte. Jeg vet hva De lærte av den deilige Dune-planeten – sløs aldri. Ikke sant, baron?»

Baronen fortsatte å stirre på Piter.

Feyd-Rautha vred på seg i stolen. Disse kjeklende toskene! tenkte han. Min onkel kan ikke snakke med sin egen mentat uten å krangle. Tror de ikke jeg har annet å gjøre enn å høre dem krangle?

«Feyd,» sa baronen. «Da jeg ba deg komme hit inn, sa jeg du skulle lytte og lære. Lærer du?»

«Ja, onkel.» Stemmen var omhyggelig underdanig.

«Det hender jeg spekulerer på Piter,» sa baronen. «Jeg tilføyer smerte av nødvendighet, men han … jeg banner på at han likefrem fryder seg når han gjør det. For min del kan jeg ha medfølelse med stakkars hertug Leto. Dr. Yueh gjør snart sitt trekk, og det blir slutten på alle Atreideser. Men Leto vil sikkert rekke å få vite hvis hånd som styrte vår føyelige doktor … og å vite det blir forferdelig.»

«Så hvorfor har De ikke bedt doktoren stikke en vennlig kniv mellom ribbena på ham, stillferdig og effektivt?» spurte Piter. «De snakker om medfølelse, men –»

«Hertugen må oppleve at jeg besegler hans skjebne,» sa baronen. «Og de andre høyadelige husene må få vite om det. Den vissheten vil få dem til å tenke seg om og gir meg mer manøvreringsrom. Nødvendigheten er åpenbar, men jeg behøver ikke like det.»

«Manøvreringsrom,» sa Piter hånlig. «Keiseren har allerede blikket på Dem, baron. De går for åpenlyst frem. En dag kommer keiseren til å sende en legion eller to av sine sardaukar hit ned til Giedi Primus, og det blir enden på baron Vladimir Harkonnen.»

«Det skulle du vel likt å se, Piter?» sa baronen. «Du skulle gjerne sett sardaukarkorpset plyndre våre byer og rasere borgen her. Det ville du virkelig nytt.»

«Behøver herr baron å spørre?» hvisket Piter.

«Du skulle vært sardaukar-bashar,» sa baronen, «så opptatt som du er av blod og pine. Kanskje jeg var for snar til å love deg bytte fra Arrakis.»

Piter tok fem pussige, trippende skritt inn mot midten av rommet og stoppet rett bak Feyd-Rautha. Hele atmosfæren var spent, og unggutten kikket opp på Piter med en bekymret nyve i pannen.

«Ikke lek med Piter, baron,» sa Piter. «De lovet meg fru Jessica. De lovet meg henne.»

«Til hva da, Piter?» spurte baronen. «Til å pine?»

Piter stirret på ham og lot stillheten trekke ut.

Feyd-Rautha flyttet litt på svevestolen. Han sa: «Onkel, er jeg nødt til å bli her? Du sa du skulle –»

«Min elskling Feyd-Rautha begynner å bli utålmodig,» sa baronen. Han gikk tilbake i skyggene bak globusen. «Vær tålmodig, Feyd.» På ny vendte han oppmerksomheten mot mentaten. «Hva med hertugyngelen, min kjære Piter? Lille Paul?»

«Han havner i fellen, han òg,» mumlet Piter.

«Det var ikke det jeg spurte om,» sa baronen. «Du husker nok din spådom om at Bene Gesserit-heksa ville gi hertugen en datter. Vel, mentat, du tok feil, ikke sant?»

«Det er ikke ofte jeg tar feil, baron,» sa Piter, og for første gang var det frykt i stemmen. «Innrøm det; det er ikke ofte jeg tar feil. Og De vet selv at disse Bene Gesserit stort sett avler døtre. Selv keiserens egen gemalinne har bare født pikebarn.»

«Onkel,» sa Feyd-Rautha, «du sa det skulle komme noe viktig her som jeg burde –»

«Hør på nevøen min,» sa baronen. «Han sikler etter baroniet mitt, og så kan han ikke styre seg selv.» Baronen beveget seg bakom globusen, en skygge blant skygger: «Vel, Feyd-Rautha Harkonnen, når jeg innkalte deg hit, var det i håp om å lære deg litt klokskap. Har du observert vår gode mentat? Denne diskusjonen burde ha lært deg litt.»

«Men onkel –»

«En ytterst effektiv mentat, denne Piteren vår, er du ikke enig?»

«Jo da, men –»

«Ah! Nettopp. Men! Men han propper seg med for mye krydder, han gnasker det som sukkertøy. Se på de øynene! Han kunne kommet rett fra dagleiermarkedet på Arrakis. Effektiv er han, vår Piter, men han er like fullt emosjonell og tilbøyelig til følelsesutbrudd. Effektiv er han, vår Piter, men han kan like fullt ta feil.»

Piter svarte i en lav, trossig tone: «Har De innkalt meg for å bremse min effektivitet med kritikk, baron?»

«Bremse din effektivitet? Du kjenner meg da bedre enn som så, Piter. Jeg vil bare at min nevø skal forstå en mentats begrensninger.»

«Har De allerede min etterfølger under opplæring?» sa Piter.

«En erstatning for deg? Men Piter, hvor skulle jeg finne en annen mentat med din sluhet og giftighet?»

«Samme sted De fant meg, baron.»

«Mjo, kanskje verdt å tenke på,» sa baronen ettertenksomt. «Du har jo vist deg en smule ustabil i det siste. Og så mye krydder som du spiser!»

«Er mine fornøyelser for kostbare, baron? Har De innvendinger mot dem?»

«Min kjære Piter, dine fornøyelser er nettopp det som binder deg til meg. Hvordan kunne jeg da ha innvendinger? Jeg vil bare at min nevø skal merke seg dette ved deg.»

«Jeg er altså på utstilling,» sa Piter. «Skal jeg danse? Skal jeg demonstrere mine diverse funksjoner for den edle Feyd-Rau…»

«Nettopp,» sa baronen. «Du er på utstilling. Og nå kan du ti stille.» Han kikket på Feyd-Rautha, betraktet nevøens fyldige trutmunn-lepper, Harkonnen-ættens genetiske kjennetegn, som nå kruste seg i et lite smil. «Her ser du en mentat, Feyd. Den er opplært og hypnoktrinert til å utføre visse oppgaver. Men man bør ikke overse det faktum at den har tilhold i en menneskekropp. Et alvorlig handikap, må jeg si. Det hender jeg synes de gamle, med sine tenkemaskiner, var inne på noe riktig.»

«De var bare leketøy mot meg,» snerret Piter. «Selv De, baron, kunne tenkt bedre enn slike maskiner.»

«Kanskje det,» sa baronen. «Nå vel …» Han trakk pusten dypt og rapte. «Piter, gi min nevø en kort innføring i hovedtrekkene ved vårt felttog mot huset Atreides. Vis deg som vår mentat, takk.»

«Baron, jeg har advart Dem mot å betro slike opplysninger til en så ung. Mine observasjoner om –»

«Den saken avgjør jeg,» sa baronen. «Jeg har gitt deg en ordre, mentat. Vis en av dine diverse funksjoner.»

«Nåvel,» sa Piter. Han ranket seg, og skikkelsen fikk et underlig anstrøk av verdighet – som en ny maske, men denne gangen en som omsluttet hele kroppen. «I løpet av et par normaldager vil hele hertug Letos husholdning gå om bord i et laugsskip til Arrakis. Lauget vil sette dem av ved byen Arrakiin, ikke ved vår egen by, Karthag. Hertugens mentat, Thufir Hawat, vil med rette ha konkludert at Arrakiin er enklere å forsvare.»

«Hør godt etter, Feyd,» sa baronen. «Legg merke til renker bak renker bak renker.»

Feyd-Rautha nikket. Han tenkte: Nå begynner det å likne på noe. Endelig vil det gamle monsteret slippe meg inn i sine hemmeligheter. Han må virkelig mene alvor med at jeg skal bli hans arving.

«Det er flere alternative muligheter,» sa Piter. «Jeg mener at huset Atreides vil reise til Arrakis. Men vi må ikke se bort fra den muligheten at hertugen har avtalt med Lauget å frakte dem til et trygt sted utenfor Systemet. Andre adelshus i liknende situasjoner har gjort renegater av seg, tatt med seg familieatomer og skjold og rømt ut av imperiet.»

«Hertugen er for stolt en mann til det,» sa baronen.

«Det er en mulighet,» sa Piter. «Men for oss ville det endelige utfallet bli det samme.»

«Det ville det aldeles ikke!» knurret baronen. «Jeg vil se ham død og hans ætt utslettet.»

«Det er det overveiende sannsynlige,» sa Piter. «Visse forberedelser vil normalt indikere at et hus er på vei til å bli renegater. Det synes ikke som om hertugen gjør noe av dette.»

«Altså,» sa baronen, «videre, Piter.»

«I Arrakiin vil hertugen med familie flytte inn i residensen, tidligere bolig for grev og grevinne Fenring.»

«Ambassadøren til smuglerne,» klukket baronen.

«Ambassadør til hva for noe?» spurte Feyd-Rautha.

«Det er Deres onkels spøk,» sa Piter. «Han kaller grev Fenring smuglerambassadør, som et ymt om keiserens interesse for smuglervirksomheten på Arrakis.»

Feyd-Rautha stirret forundret på onkelen og spurte: «Hvordan det?»

«Ikke vær dum, Feyd,» glefset baronen. «Så lenge Lauget fortsetter å være i hovedsak utenfor imperiets kontroll, hvordan kan det være annerledes? Hvordan skulle ellers spioner og snikmordere forflytte seg?»

Feyd-Rauthas munn formet et lydløst «Å-å-å.»

«Vi har ordnet med en avledningsmanøver i residensen,» sa Piter. «Et attentatforsøk mot Atreides-arvingen – et forsøk som kan lykkes.»

«Piter,» rumlet baronen, «du sa –»

«Jeg sa at uhell kan skje,» sa Piter. «Og forsøket må virke reelt.»

«Ah, men gutten har en så deilig, ung kropp,» sa baronen. «Men naturligvis, potensielt er han jo farligere enn faren … med den heksemoren til læremester. Fordømte kvinnemenneske! Nå. Vel. Fortsett, Piter.»

«Hawat er utvilsomt klar over at vi har plantet en agent hos ham,» sa Piter. «Den opplagte mistenkte er dr. Yueh, som jo faktisk er vår agent. Men Hawat har gransket ham og funnet ut at vår gode doktor er Suk-utdannet og har gjennomgått imperial hypnoktrinering, og da skal han være klarert til å kunne behandle selveste keiseren. Man har stor tiltro til imperial hypnoktrinering. Det er alminnelig antatt at en hypnoktrinering ikke kan fjernes uten å ta livet av vedkommende. Men som noen visstnok har sagt en gang, med den rette vektstangen kan man bevege en planet. Vi fant vektstangen som beveget doktoren.»

«Hvordan da?» spurte Feyd-Rautha. Dette var et fascinerende emne. Alle visste jo at det var umulig å omgå imperial hypnoktrinering!

«En annen gang,» sa baronen. «Fortsett, Piter.»

«Til erstatning for Yueh dingler vi med en ytterst interessant mistenkt foran nesen på Hawat,» sa Piter. «Og denne kandidaten innebærer en slik frekkhet at det i seg selv vil gjøre henne mistenkelig i Hawats øyne.»

«Henne?» spurte Feyd-Rautha.

«Fru Jessica selv,» sa baronen.

«Er det ikke sublimt?» sa Piter. «Hawat blir så oppslukt av denne muligheten at det vil bremse hans funksjon som mentat. Kanskje han til og med prøver å ta livet av henne.» Piter rynket pannen. «Men jeg tror neppe han greier det.»

«Det vil du nødig, hva?» sa baronen.

«Ikke forstyrr meg,» sa Piter. «Mens Hawat er opptatt med fru Jessica, avleder vi ham ytterligere med oppstander i et par garnisonsbyer og den slags. De blir naturligvis slått ned. Hertugen må tro at han er i ferd med å vinne en viss sikkerhet. Og så, når øyeblikket er inne, gir vi signalet til Yueh og går inn med vår egen hovedstyrke … ah …»

«Fortsett. Fortell ham det hele,» sa baronen.

«Når vi går inn, er vi styrket med to legioner sardaukar, forkledd i Harkonnen-uniform.»

«Sardaukar!» åndet Feyd-Rautha. I tankene så han de fryktede imperiale styrkene, de nådeløse drapsmennene, Padishah-keiserens fanatiske soldater.

«Nå ser du hvilken tillit jeg har til deg, Feyd,» sa baronen. «Ikke et pust om dette må noensinne komme et annet adelshus for øre, ellers kan hele Landsraadet gå sammen mot keiserens hus, og alt blir kaos.»

«Hovedpoenget er dette,» sa Piter. «Siden det harkonnenske hus lar seg bruke til å vaske keiserens skittentøy, har vi vunnet en stor fordel. En farlig fordel, visst, men om vi utnytter den med varsomhet, vil huset Harkonnen vinne større rikdom enn noe annet hus i imperiet.»

«Du kan ikke forestille deg hvor store rikdommer dette innebærer, Feyd,» sa baronen. «Ikke i din villeste fantasi. Bare som en begynnelse vinner vi en permanent direksjonsplass i CHOAM.»

Feyd-Rautha nikket. Rikdom, det var saken. Og CHOAM-konsernet var nøkkelen til rikdom, hvor alle adelshus spiste av kassen alt det et direksjonsverv tillot. Disse CHOAM-vervene var det virkelige tegnet på politisk makt i imperiet, og gikk fra hus til hus i takt med skiftende konstellasjoner i Landsraadet, som i sin tur balanserte mot keiseren og hans støttespillere.

«Hertug Leto kan muligens prøve å rømme til dette nye frimen-pakket i ørkenkanten,» sa Piter. «Eller å sende familien i noe han tror er sikkerhet der. Men den veien er blokkert av Hans majestets agent, planetøkologen. De husker ham kanskje – Kynes.»

«Feyd husker ham,» sa baronen. «Gå videre.»

«De er ikke pen når De sikler, baron,» sa Piter.

«Gå videre, har jeg sagt!» brølte baronen.

Piter trakk på skuldrene. «Dersom alt går som planlagt,» sa han, «vil huset Harkonnen ha sitt sub-len på Arrakis innen ett normalår. Det lenet vil være underlagt Deres onkel. Hans personlige agenter vil herske på Arrakis.»

«Mer profitt,» sa Feyd-Rautha.

«Nettopp,» sa baronen. Og han tenkte: Det er ikke mer enn rett og rimelig. Det var vi som temmet Arrakis … bortsett fra disse få frimen-kjøterne som gjemmer seg i ørkenkanten … og noen tamme smuglere som er nesten like stramt bundet til planeten som den innfødte arbeidskraften.

«Og høyadelshusene vil vite at baronen har knust ætten Atreides,» sa Piter. «Det vil de få vite.»

«Det vil de få vite,» åndet baronen.

«Og det lekreste av alt,» sa Piter, «er at hertugen også vil vite det. Han vet det allerede. Han kan allerede se fellen.»

«Det er riktig at hertugen vet det,» sa baronen, og stemmen hadde et anstrøk av sørgmodighet. «Han kan ikke unngå å vite det … dessverre.»

Baronen kom ut på gulvet, bort fra Arrakis-globusen. Idet han kom ut fra skyggen, fikk skikkelsen flere dimensjoner. Den var kolossal, dissende fet, med små buler under de mørke gevantene som avslørte at dette fettet for en stor del var holdt oppe av portable svevere festet i selve kjøttet. I virkeligheten kunne han kanskje veie to hundre normalkilo, men føttene bar ikke mer enn femti av dem.

«Jeg er sulten,» rumlet baronen. Han gned de bulende leppene med en ringprydet hånd og stirret ned på Feyd-Rautha gjennom sprekker av fett. «Send bud på mat, min elskling. Vi spiser før vi trekker oss tilbake.»


 

Således talte St. Alia av Kniven: «En ærverdig mor må kombinere kurtisanens forføreriske renker med jomfrugudinnens urørbare majestet, og beholde spenningen mellom begge egenskapene så lenge ungdommens makt er intakt. For når ungdom og skjønnhet er borte, vil hun oppdage at mellom-stedet, det som en gang var fylt av spenning, er blitt en kilde til sluhet og rådsnarhet.

FRA «MUADʼDIB, FAMILIEKOMMENTARER»

AV PRINSESSE IRULAN

«Vel, Jessica, hva har du å si til ditt forsvar?» spurte Hennes velærverdighet.

Det var solnedgangstid i Caladan-borgen, samme dag Paul hadde gjennomgått sin prøve. De to kvinnene var alene i Jessicas morgenstue, mens Paul ventet i det tilstøtende, lydisolerte meditasjonskammeret.

Jessica sto vendt mot sørvinduene. Hun så, og så ikke, kveldens fargespill over eng og elv. Hun hørte, og hørte ikke, den ærverdige mors spørsmål.

En gang – for så mange år siden – hadde det vært en annen prøve. En mager jentunge med bronsefarget hår og en kropp martret av pubertetens vinder hadde kommet inn på kontoret til Hennes velærverdighet Gaius Helen Mohiam, overkontrollant ved Bene Gesserit-skolen på Wallach IX. Jessica så ned på sin høyre hånd, rørte på fingrene, mintes smerten, redselen, sinnet.

«Stakkars Paul,» hvisket hun.

«Jeg stilte deg et spørsmål, Jessica!» Den gamles stemme var irritabel, krevende.

«Hva? Å …» Jessica rev seg løs fra fortiden og snudde seg mot Hennes velærverdighet, som satt med ryggen mot steinveggen mellom de to vestvinduene. «Hva vil De jeg skal si?»

«Hva vil jeg du skal si? Hva vil jeg du skal si?» Tonen var en grusom etterapning.

«Så fikk jeg en sønn, da!» utbrøt Jessica. Og hun visste det var med hensikt hun ble tirret til dette sinnet.

«Du fikk ordre om bare å føde Atreides døtre.»

«Det betydde så mye for ham,» sa Jessica bedende.

«Og i ditt hovmot mente du at du kunne føde Kwisatz Haderach!»

Jessica løftet haken. «Jeg så det som mulig.»

«Du tenkte ikke på annet enn hertugens ønske om en sønn,» glefset den gamle. «Og hans ønsker teller ikke her. En Atreides-datter kunne vi giftet bort til en Harkonnen-arving og ha leget bruddet. Du har gjort allting håpløst komplisert. Nå kan vi risikere å miste begge blodslinjene.»

«Dere er ikke ufeilbarlige,» sa Jessica. Hun møtte det sterke blikket fra de gamle øynene.

Etter en stund mumlet den gamle: «Det som er gjort, er gjort.»

«Jeg sverget på at jeg aldri skulle angre på min beslutning,» sa Jessica.

«Så edelt,» sa den ærverdige moren spottende. «Ingen anger. Vi får se når du blir en flyktning med en dusør for ditt liv og hver mann din fiende, på jakt etter ditt og din sønns liv.»

Jessica ble blek. «Finnes det ingen utvei?»

«Utvei? Spør en Bene Gesserit etter utveier?»

«Jeg spør bare hva De, med Deres større evner, ser i fremtiden.»

«I fremtiden ser jeg det samme jeg har sett i fortiden. Du kjenner mønstret i vårt virke, Jessica. Arten innser sin egen dødelighet og frykter stagnasjon i sitt arvestoff. Det ligger i blodomløpet – den planløse trangen til å blande genetiske kjeder. Imperiet, CHOAM, alle adelshusene, de er ikke mer enn drivgods i flommens vei.»

«CHOAM,» mumlet Jessica. «De har vel alt avgjort hvordan de skal dele byttet fra Arrakis.»

«Hva annet er CHOAM enn en værhane for vår tid?» sa den gamle. «Keiseren og hans venner behersker nå 59,65% av direksjonsstemmene i CHOAM. Visst lukter de profitt, og sannsynligvis, etter som andre lukter den samme profitten, vil han øke sin stemmestyrke. Dette er historiens mønster, min pike.»

«Det var nettopp det jeg trenger akkurat nå,» sa Jessica, «en historietime.»

«Ikke vær nesevis, min pike! Du vet like godt som jeg hvilke krefter som omgir oss. Vår sivilisasjon hviler på tre ben: keiserhuset, balansert mot føderasjonen av høyadelshus i Landsraadet, og mellom dem, Lauget med sitt forbannede monopol på interstellar transport. I politikken er trefotingen den mest ustabile av alle strukturer. Dette ville vært ille nok, om det ikke ble ytterligere komplisert av en føydal handelskultur som snur ryggen til det meste av all vitenskap.»

Jessica sa bittert: «Fliser som venter på flommen – og denne flisa her, den er hertug Leto, og den der er sønnen hans, og denne –»

«Å, ti stille. Du gikk inn i dette i full viten om hvilken skarp egg du balanserte på.»

«Jeg er Bene Gesserit; jeg er til for å tjene,» siterte Jessica.

«Sant er det,» sa den gamle. «Og alt vi kan håpe på nå, er å unngå at allting eksploderer i flammer, og redde mest mulig av nøkkel-blodslinjene.»

Jessica lukket øynene og kjente tårene presse bak lokkene. Hun tvang tilbake den indre skjelvingen, den ytre skjelvingen, den hivende pusten, den hoppende pulsen, svettingen i hendene. Omsider sa hun: «Min feil skal jeg selv betale for.»

«Og din sønn får betale, han òg.»

«Jeg skal skjerme ham så godt jeg kan.»

«Skjerme ham!» bjeffet den gamle. «Feilen der kjenner du godt, Jessica. Skjerm ham for mye, så blir han aldri sterk nok til å aksle noen slags skjebne.»

Jessica snudde seg mot vinduet og så ut på det tetnende mørket. «Er den virkelig så fryktelig, denne planeten Arrakis?»

«Ille nok, men ikke bare ille. Missionaria Protectiva har vært der og bløtgjort den en smule.» Hennes velærverdighet karet seg på bena og glattet ut en fold i kappen. «Kall gutten hit inn. Jeg må snart reise.»

«Er De nødt?»

Den gamle kvinnens stemme ble bløtere. «Jessica, min pike, jeg skulle ønske jeg kunne ta din plass og bære dine lidelser. Men hver av oss har sin egen vei å følge.»

«Jeg vet det.»

«Du er meg like kjær som mine egne døtre, men jeg kan ikke la det hindre meg i å gjøre min plikt.»

«Jeg innser … nødvendigheten.»

«Hva du gjorde, Jessica, og hvorfor du gjorde det – det vet vi begge. Men for din egen skyld må jeg fortelle deg at det er liten sjanse for at gutten din vil bli Bene Gesserits Totalitet. Du må ikke tillate deg selv å håpe for sterkt.»

Jessica ristet tårene fra øyekrokene, og det var sinne i bevegelsen. «De får meg til å føle meg som liten pike igjen – som skal gjenta sin første lekse.» Hun tvang ordene frem. «‘Mennesker må aldri underkaste seg dyr.ʼ» Kroppen skaket av et tørt hikst. Med lav stemme sa hun: «Jeg har vært så alene.»

«Det burde være én av prøvene,» sa den gamle. «Mennesker er nesten alltid alene. Hent gutten nå. Han har hatt en lang, skremmende dag. Men han har hatt tid til å tenke og huske, og jeg er nødt til å stille de andre spørsmålene, om disse drømmene hans.»

Jessica nikket, gikk bort til døren til meditasjonskammeret og åpnet den. «Paul, kom hit inn, er du snill.»

Paul kom til syne, trossig langsomt. Han stirret på moren som om hun var en fremmed. Vaktsomheten lå som et skall foran øynene da han så på Hennes velærverdighet, men denne gangen nikket han til henne – slik man nikker til en likemann. Han hørte moren lukke døren bak ham.

«Unge mann,» sa den gamle kvinnen. «La oss gå tilbake til dette med drømmene.»

«Hva er det De vil vite?»

«Drømmer du hver natt?»

«Ikke drømmer som er verdt å huske. Jeg kan huske alle drømmer, men noen er verdt å huske, og noen er det ikke.»

«Hvordan vet du forskjellen?»

«Jeg vet det bare.»

Den gamle kikket fra Jessica til Paul. «Hva drømte du i natt? Var dét verdt å huske?»

«Ja.» Paul lukket øynene. «Jeg drømte en hule … og vann … og en pike der – veldig tynn, med store øyne. Øynene er helt blå, ikke noe hvitt i dem. Jeg snakker med henne og forteller henne om Dem, om at jeg møtte Deres velærverdighet på Caladan.» Paul åpnet øynene.

«Og det ved møtet med meg som du forteller denne fremmede piken om, hendte det i dag?»

Paul tenkte over dette. «Ja. Jeg forteller piken at De kom og preget meg med et gåtefullt stempel.»

«Et gåtefullt stempel,» åndet den gamle. På ny skjøt hun et blikk mot Jessica, før hun konsentrerte seg om Paul igjen. «Svar meg sant nå, Paul. Har du ofte drømmer om ting som siden skjer, akkurat slik du drømte dem?»

«Ja. Og jeg har drømt om den piken før.»

«Å? Kjenner du henne?»

«Jeg kommer til å kjenne henne.»

«Fortell meg om henne.»

Igjen lukket Paul øynene. «Vi er på et lite sted mellom bergveggene hvor det er ly. Det er nesten natt, men det er hett, og jeg kan se områder med sand gjennom en revne i steinene. Vi … venter på noe … at jeg skal gå ut og møte noen. Og hun er redd, men prøver å ikke vise meg det, og jeg er oppspilt. Og hun sier: ‘Fortell meg om vannene i din hjemverden, Usul.ʼ» Paul åpnet øynene. «Er ikke det rart? Min hjemverden er Caladan. Jeg har aldri hørt om en planet som heter Usul.»

«Er det mer i denne drømmen?» oppfordret Jessica.

«Ja. Men kanskje det var meg hun kalte Usul,» sa Paul. «Det kom jeg akkurat på.» Han lukket øynene igjen. «Hun ber meg fortelle om vannene. Og jeg tar henne i hånden. Og så sier jeg at jeg skal lese et dikt for henne. Og så leser jeg diktet, men jeg må forklare noen av ordene … strand, for eksempel, og tang og måker.»

«Hvilket dikt er det?» spurte Hennes velærverdighet.

Paul åpnet øynene. «Det er bare et av Gurney Hallecks tonedikt for sørgelige stunder.»

Bakom Paul begynte Jessica å resitere:

Jeg minnes salt røyk fra et strandbål

og under furuene, skygger – 

faste, rene … stille – 

Måkene hekker på pynten, jordens ende,

hvitt mot grønt …

Og en vind glir mellom trærne.

Skyggene svaier;

måkene sprer vingene,

letter

og fyller himmelen med krii-krii.

Og jeg hører vinden

feie over vår strand,

bølgene som slår,

og jeg ser at bålet

har svidd tangen svart.

«Ja, det, ja,» sa Paul.

Den gamle kvinnen stirret på Paul. Så sa hun: «Unge mann, som kontrollant for Bene Gesserit leter jeg etter Kwisatz Haderach, den mannen som i sannhet kan bli en av oss. Din mor ser denne muligheten i deg, men hun ser med en mors øyne. Muligheten ser jeg òg, men ikke mer.»

Hun ble taus, og Paul så at hun ventet på at han skulle si noe. Han ventet lenger.

Til slutt sa hun: «Nå vel, som du vil. Det er dybder i deg, det går jeg med på.»

«Kan jeg gå nå?» spurte han.

«Vil du ikke høre hva Hennes velærverdighet kan fortelle deg om Kwisatz Haderach?» spurte Jessica.

«Hun sa at de som prøvde å bli det, døde.»

«Men jeg kan hjelpe deg med et par hint om hvorfor de mislyktes,» sa Hennes velærverdighet.

Hun snakker om hint, tenkte Paul. Men hun vet ikke egentlig noe. Han sa: «Så hint, da.»

«Og dra dit pepperen gror?» Hun smilte skjevt, så rynkene løp på kryss og tvers i det gamle ansiktet. «Nåvel. ‘Det som gir etter, hersker.ʼ»

Han ble forbløffet; hun snakket om så elementære ting som spenning i mening. Trodde hun ikke moren hans hadde lært ham noe som helst?

«Og det skal være et hint?» spurte han.

«Vi er ikke her for å leke med ord eller kjekle om meningen,» sa den gamle. «Piletreet gir etter for vinden og vokser, til det en dag er mange piletrær – en vegg mot vinden. Dette er piletreets mening.»

Paul stirret på henne. Hun sa mening, og han følte hvordan ordet tok tak i ham og smittet ham på ny med fryktelig mening. Han kjente et plutselig agg mot henne: tåpelige gamle heks med munnen full av banaliteter.

«De tror at jeg kan være denne Kwisatz Haderachen,» sa han. «De snakker om meg, men De har ikke sagt ett ord om hva vi kan gjøre for å hjelpe min far. Jeg har hørt Dem snakke med moren min. Dere snakker som om faren min var død. Men det er han ikke.»

«Om det var noe som helst vi kunne gjøre for ham, hadde vi gjort det,» knurret den gamle. «Deg er det mulig vi kan berge. Tvilsomt, men mulig. Men for din far – ingen ting. Når du har lært å godta det som et faktum, har du lært en virkelig Bene Gesserit-lekse.»

Paul så hvordan ordene rystet moren. Han glodde på den gamle kvinnen. Hvordan kunne hun si slike ting om faren hans? Hva var det som gjorde henne så sikker? Hodet hans kokte av sint motvilje.

Hennes velærverdighet så på Jessica. «Du har trent ham opp i vår lære – jeg har merket meg tegnene. I ditt sted ville jeg gjort det samme, og pokker ta regelverket.»

Jessica nikket.

«Men pass på,» sa den gamle. «Glem den normale læringsrekkefølgen. Skal han bli trygg, må han lære Stemmen. Han har alt gjort en god begynnelse, men vi vet begge hvor mye mer han kommer til å trenge … og det desperat.» Hun gikk tett innpå Paul og stirret ned på ham. «Farvel, unge menneske. Jeg håper du klarer det. Men hvis ikke – vel, så skal vi klare det likevel.»

Hun så enda en gang på Jessica. De to vekslet en forstående gest, fort som et glimt. Så seilte den gamle kvinnen ut av rommet med vislende gevanter. Hun så seg ikke tilbake. Rommet og de som var i det, var allerede stengt ute fra tankene hennes.

Men Jessica hadde fått et glimt av den ærverdige morens ansikt idet hun snudde seg bort. Det hadde vært tårer på de furete kinnene. De tårene gjorde henne reddere enn noe annet ord eller tegn som hadde vært mellom dem denne dagen.
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